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10.000 Installations & Paris et dans les Départements
Bapques — Hotels — Magasinps — Cafés.
Restaurapts — Appartemepts — Mapufactures — Usipes
Sous-Sols, etc., etc.

TRES NOMBREUSES INSTALLATIONS A L'ETRANGER

Musée d’Amsterdam — Chemins de fer del’Etat Belge — Consulat de France,
a Messine — Ministére des Postes et Télégraphes, 4 Rome — Caisse d’Epargne
de Milan — Hamburg-Amerika-Linie, 8 Hambourg — Consulat de France,
a Trébizonde — Casino de Gand — Banque de la Dyle, a Louvain — Manu-
facture de l'Isle-Adam, a Verviers — Palais de I'Hygié¢ne et Bibliothéque
nationale, & Rio-de-Janeiro — Madrid — Barcelone — Lisbonne — Turin —
Venise — Génes — Naples — Berlin — Vienne — Budapest — Saint-Péters-
bourg — Moscou — Stockholm — Constantinople — Alexandrie — Le Caire
— Smyrne — Shanghai — Manille — Tokio — Buenos-Ayres, etc...

Le Verre-Soleil

—ofle—

LE Verre-Soleil, par son dispositif absolument nouveau, permet
d’¢clairer completement les locaux méme les plus obscurs. Basé sur les
lois optiques de Fresnel, déja utilisées pour I'éclairage des phares, il fait
entrer dans le domaine de la pratique la combinaison scientifique des
prismes et des lentilles. En effet, & la face prismatique déja essayée des
anciennes vitres, on a accolé, perpendiculairement, une face lenticulaire ;
c’est-a-dire qu'un cot¢ du verre est sillonné de prismes et I'autre de
lentilles qui, suivant les lois physiques connues, émettent des rayons

1. — VERRE-SOLEIL

A.— FACE DES PRISMES B.— FACE DES LENTILLES

dans toutes les directions. Il en résulte qu’en substituant le Verre-Soleil
aux vitres ordinaires et en le plagant dans les parties des fenétres qui
regoivent la lumiere, la face prismatique recueille, sous les incidences les
plus variées, les rayons lumineux, tandis que la face lenticulaire les
multiplie et les diffuse a I'infini dans le local, qui se trouve ainsi éclairé
dans toutes ses parties et avec le maximum d’intensité désirable. Or, ce
résultat ne peut étre obtenu avec les verres prismatiques ordinaires
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qui, s'ils projettent la lumiére, ne la diffusent pas. Un verre plat
(fig. 2) ne recoit, en effet et forcément, qu'une quantit¢ de lumiére
correspondant exactement a sa surface, alors qu'un verre bombé lenticu-
laire (fig. 3) recoit une quantité de lumiere dix fois, cent fois, mille fois
plus grande, suivant l'’espace qu’il a devant lui ; tel
'objectif d’un appareil photographique, qui prend
d’autant plus d’espace qu’il est plus convexe.

Ia disposition combinée des prismes et des lentilles
établit donc, théoriquement et pratiquement, la supé-
riorit¢ incontestable du Verre-Soleil. Avec ce verre,
~ toute la lumiére du jour est captée et utilisée, multipliée
a l'infini, sans projections de rayons éblouissants et
A sans aucune perte dans la transmission des ondes
lumineuses dont le pouvoir éclairant se trouve consideé-
rablement augment¢.

Par 'emploi judicieux du Verre-Soleil, on peut par
conséquent remédier au défaut d’éclairage occasionne
par le peu de largeur des rues, la dimension restreinte
des cours et la hauteur des maisons dont les étages
inférieurs sont presque toujours insuffisamment éclaires.

Le Verre-Soleil permet donc de réaliser une trés grande économie sur
Péclairage artificiel. En répandant a profusion les ondes lumineuses
naturelles, il offre encore 'avantage de ne pas dénaturer les couleurs et de
rendre plus agréable le s¢jour dans les locaux jusqu’alors mal éclairés ;
en supprimant, a de certaines heures, 'emploi du gaz, des lainpes; etc.,
qui dégagent toujours des vapeurs déléteres, il améliore considérablement
les conditions d’hygiene ; enfin, en rendant plus clairs les bureaux, maga-
sins, ateliers, il facilite le travail du personnel alors employ¢ qui produit
une besogne plus efficace et plus grande avec un minimum de fatigue.

Quant 4 la solidité du Verre-Soleil, elle est, par la disposition méme
des prismes perpendiculaires aux lentilles, supérieure a celle de tous les
autres verres.

Le Verre-Soleil ne chauffe pas, bien au contraire ; en diffusantlesrayons
solaires, il évite la concentration calorique, et supprime par conséquent
tout danger de combustion des maticres inflammables ; enfin, pour les
bureaux, magasins, etc., il remplace les verres deépolis, graves et autres, en
offrant, sur ceux-ci, l'avantage d’augmenter la lumiére au lieu de la

diminuer.

3 .— VERRE
LENTICULAIRE
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Emploi du VERRE-SOLEIL en Verre a vitres

La mise en place du Verre-Soleil est la méme que pour les vitres ordi -
naires ; il convient toutefois d’essayer les verres avant de les fixer défini-
: tivement, c’est-a-dire de se rendre compte de
la position — lentilles extérieures ou intérieures
— sous laquelle ils éclairent le mieux ; car les
diverses facons dont arrive la lumiére dans les
locaux ne permettent pas d’adopter une regle
invariable.

Il est un point toutefois qui reste immuable : les
verres doiventrecevoir direclement la lumiére, autre-
ment le résultat serait nul et, pour éclairer, il
faudrait alors prendre la lumiére perpendiculai-
rement en dehors de l'entablement, c'est-a-dire
employer le Verre-Soleil en réflecteur.

Les prismes dotventélreappliqués horizontalement
et le plus souvent on place la lentille extérieure,
dans les parties hautes, et la lentille intérieure, dans

les parties basses, ce qui produit un croisement
B LNTILLES des rayons lumineux du meilleur effet ( fig. 6), car
INTERIEURES les lentilles extérieures (fig. 4) projettent les rayons
obliquement, de haut en bas, alors que les len-
tilles intérieures (fig §) envoient la lumiére soit
horizontalement, soit obliquement de bas en haut,
suivant I'angle d’incidence de la lumiere naturelle
et selon que la partie légérement bombée du
prisme est placée en dessus ou en dessous.

Quelquefois enfin, et dans des cas exceptionnels,
il y a avantage a poser les prismes obliquement,
lorsqu’il s’agit d’envoyer la lumiére plus particu-
lierement & gauche ou a droite, et c’est ce qui se produit pour les piéces
d’assez grandes dimensions qui ne prennent jour que par un coté.

D’ailleurs, le moyen de se rendre compte du résultat obtenu est des
plus simples : il consiste a se placer a I'endroit que I'on désirc plus par-
ticulierement éclairer ; et, de cet endroit, les verres doivent apparaitre
lumineux, quelle que soit la distancc.
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On peut également juger de I'effet en maniant le verre a la main et en
projetant les rayons sur les parties a éclairer et qui apparaissent immé-
diatement bcaucoup plus lumineuses.

——XO———

VERRE-SOLEIL B

Bien que le Verre-Soleil, par sa nouvelle disposition scientifique,
réponde, d'une maniere générale, 4 peu prés a tous les besoins, il est
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7. — PROJECTION
PAR LE VERRE-SOLEIL
ORDINAIRE

8. - PROJECTION
PAR LE VERRE-SOLEIL B

certains cas, lorsque la lumiére arrive presque
horizontalement, — ce qui se produit pour les
batiments situés sur de larges avenues ou grandes
places, — ou, méme en mettant la lentille
extérieurement, les ondes lumineuses se trouve-
raient projetées trop haut (fig. 7).

Il convient alors d’employer le Verre-Soleil B,
dont les prismes sont spécialement combinés
pour redresser les ondes et les envoyer obli-
quement de haut en bas (fig. 8).

Pour obtenir ce résultat ¢l faut toujours placer
les lenlilles a lextérieur et la partie horizontale
du prisme en haut, autrement on enverrait la
lumiere de bas en haut.

D’ailleurs, a I'expérience et pour juger de
Peffet produit, il convient de procéder comme
pour le Verre-Soleil courant, c’est-a-dire de se
placer a Il'endroit que l'on désire surtout
cclairer et d’ou les verres doivent apparaitre
lumineux. '

POSE

La pose est des plus faciles. Le Verre-Soleil se place dans les feuillures
ordinaires des fenétres, et se fixe simplement avec des pointes et du mastic.
Lorsqu'il s’agit de vasistas ou chassis en fer dont la feuillure est plus
ctroite, il suffit de limer légerement le verre sur les bords pour l'encastrer

dans lesdits chassis.

Les mesures doivent toujours étre prises en fond de feuillure
et en ayant soin d’indiquer le sens de la hauteur, ce renseignement étant
absolument nécessaire pour la coupe des verres, dont les prismes doivent
€tre places horizontalement.

5
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VERRE-SOLEIL

employé en

REFLECTEURS

T

Lorsqu’il s’agit d’éclairer des locaux situés aux ¢étages inférieurs des
immeubles et prenant jour sur des rues ou des cours tres étroites formant
puits et dont les fenélres ne recoivent direclement aucune lumicre, le
Verre-Soleil s’emploie alors en réflecteurs.

Q. - APPAREIL ORDINAIRE

[0. - APPAREIL ARTICULE

Ces appareils sur chassis en fer, avec crémaillére permettant de varier
I'inclinaison, sont établis soit & mouvement simple de bas en haut

(apparetls ordinaires, fig. 9) soit
(appareils articulés, fig. 10).

avec mouvement latéral en plus

Le Verre-Soleil, par sa prodigieuse intensité lumineuse et par la diffu-
sion des rayons, rend ces appareils trés supérieurs a tous les systémes de
réflecteurs employés jusqu’ici, notamment aux réflecteurs a miroir ou a
verres ondulés, d’une installation encombrante et trés couteuse, d’un
nettoyage difficile et dangereux et dont les vastes proportions interceptent
completement la lumiére a toutes les parties situées au-dessous.

Au contraire, les appareils en Verre-Soleil, par leur parfaite transpa-
rence et leur petite dimension, ne présentent aucun de ces graves incon-
venients et peuvent étre placés a tous les étages d’un immeuble sans que la
puissance lumineuse des autres verres situés dans la partie inférieure ait a

%k
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souffrir de ceux qui sont placés au-dessus. En outre, par le systéeme de

crémaillere qui permet de ramener le verre
" dans P’encadrement de la fenétre, le net-
‘ toyage est des plus faciles et se fait, comme
pour le Verre-Soleil posé en vitres, simple-
ol ol ment avec de I'eau.
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La figure 11, ci-contre, présente un
exemple d’application du Verre-Soleil en
réflecteurs. La fenétre A recevant directe-
ment les rayons lumineux L, peut éclairer
lappartement a I’aide du Verre-Soleil en
vitrage ; par contre, la fenétre B ne pouvant,
par sa situation méme, recevoir ces rayons,
il est nécessaire de prendre au ciel, c’est-a-
dire perpendiculairement, la lumiére M, qui
en venant frapper I'appareil R, est projetée

et diffusée dans la piece, a travers la
fenétre B.

Pour la fourniture de ces appareils, sur

e commande, il est nécessaire de connaitre
i e la largeur de l'entablement de la fenétre
et la longueur des bras, en saillie. Le verre

se place avec lentilles en dessus ou en dessous suivant les cas.
Lorsqu’il s’agit d’éclairer des locaux prenant jour sur des rues suffi-
(g samment larges, mais dont les fenétres
Do ne regotvent pas directement la lumiere

X par suile de I'ombre portée par un balcon
N7
' .‘ // ou loute autre saillie, il convient de placer
AW / le Verre-Soleil en réflecteur vertical, au
N, ./ /

niveau méme de la saillie.
. H

.7  Clestlecas dans la figure 12 ci-contre
i A ' cu, & cause de I'ombre portée par le
TP balcon, la fenétre A ne recoit pas les

SR ., rayons lumineux L, qui viennent frap-
%  per bien au-dessous. Il convient donc
' 77 de placer le Verre-Soleil en réflecteur R
7 - qui, recevant directement les rayons,

: les renvoie et les diffuse dans le local
12— REFLEECTEUR. SOUS BALCON ; S : i
€clairé par la fenétre A.
L’appareil peut se fixer soit par le tenant K, soit a I'aide du bras H.
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Les lentilles se placent & l'extérieur s’il s’agit d’éclairer obliquem.?nt
de haut en bas, ou du coté de la fenétre si 'on veut envoyer la lumiere
horizontalement.

UN CRRBINET DE TRAVAIL ] L*“‘ECHC DE PRRIS”

FENETRE OUVERTE FENETRE FERMEE

GARNIE DE « VERRE-SOLEIL »

Arcades

La méme disposition doit étre adoptée pour l’éclairage des locaux
prenant jour sous des arcades et dont les vitres, par con.séquent,Ane
recoivent pas directement la lumiere. Le Verre-Soleil .dOlt alors} 'etre
placé dans des encadrements de fer ou de bois fixés au niveau extérieur
de la magonnerie méme des arcades.
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FRISES

Lt’t Verre-Soleil trouve également une excellente application en frises
mobiles, pour I’éclairage des magasins.
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13. - ECLAIRAGE D'UN MAGASIN SANS FRISES

O

Ces frises consistent en plaques de verre enchdssées dans des mou-
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I4 - ECLAIRAGE DU MEME AVEC LES FRISES « VERRE-SOLEIL »

—
CE

lures de bois ou dans des chéssis de fer, le tout pouvant, comme style
et comme décoration, étre harmonisé avec la devanture et s’accrochant en
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haut de celle-ci; ce qui éclaire complétement le magasin en projetant la
lumiere jusqu'au fond

t y clsans nuire en aucune

T %, / fagona la vue de Uéla-
\\\\\\“\ W 722, % lage.

WA % Siad o ~  Ccs frises peuvent

kY F SRl R ORI = /; s'enlever a volonté

NS S e /, dans le cas ou elles

SRRt g géneraient pour la

5% \\\?outrque\\\* ~ fermeture dumagasin.

e Elles peuvent d’ail-

~ leurs étre placées in-

r o ko térieurementcontreles
H glaces.

jym—— e

:?\11‘::1@3“\53‘591:5?53:"_‘::-_-_:_: d’éclairage d’un ma-

R ;32:11::;‘::::::::‘~~::f“‘~>~. gasin par l'applica-

Sy v LR tion Al Verre-Soletl.

5 N
7 2 /// Dans le premier des-
7

sin(fig. 13),lalumiere
n’arrive que dans la
partie située prés de la
glace, laissant tout le reste dans I'ombre. Dans le second dessin, au con-
traire (fig. 14), les rayons lumineux pris et augmentes par le Verre-

Soleil, placé en haut de la devanture, sont projetés jusqu'au fond du ma-
gasin et permettent de supprimer I’éclairage artificiel.

15. — COUPE D'UNE BOUTIQUE ET D'UN SOUS-SOL
ECLAIRES PAR LE « VERRE-SOLEIL »

- Sous-=Sols

On peut ¢galement combiner 'emploi des frises et du Verre-Soleil en
réflecteur a la fois pour I’éclairage des boutiques et des sous-sols,
comme dans la figure 15 ci-dessus. Les rayons Jumineux L sont dissé-
minés par la frise F jusque dans le fond de la boutique et les memes
rayons, en venant frapper sur la plaque de Verre-Soleil R placée sous le
tambour T, qui prend jour sur la rue par des vitres ordinaires, éclairent
toutes les parties du sous-sol.

On obtient également un excellent ¢clairage des sous-sols en plagant le
Verre-Soleil a orifice intérieur des soupiraux (lentilles extérieures), ou
au-dessous de ceux-ci, a I'endroit méme ou les rayons lumineux pénetrent
a lintérieur. (Voir pages 20 el 21, éclairage des sous-sols des magasins
de la Cour Batave.)
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BIBLIOTHI‘ZQUE NATIONALE BIBLIOTHiZQUE NATIONALE

SALLE DES JOURNAUX }f}TRANGERS, — FENETRE OUVERTE SALLE DES JOURNAUX ETRANGERS — FENETRE FERMEE GARNIE DE « VERRE-SOLEIL »
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PLAFONDS == TOITURES

Le Verre-Soleil donne d’excellents résultats lorsqu’il ¢st appliqué en
vitrage de plafond ou de toiture, la lumiére prise perpendiculairement se
trouvant ainsi distribuée a profusion dans les locaux a éclairer.

Les figures 16 et 17 montrent précisément les avantages de cette appli-
cation. Dans le premier cas, le plafond muni d'un verre ordinaire ne

) e 2/

7
A NN
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16. — ECLAIRAGE PAR UN PLAFOND
EN VERRE ORDINAIRE

1i= ECLAIRAGE PAR UN PLAFOND.
EN « VERRE-SOLEIL »

laisse passer qu’une simple bande de rayons lumineux et les parois de la
piece restent dans 'ombre (fig. 16).

Dans le second cas, au contraire, le Verre-Soleil, mis aux lieu et place
du verre ordinaire augmente l'intensité
des rayons lumineux qu’il regoit et
les diffuse complétement en projetant
la lumiére jusque sur les murs qui aupa-
ravant se trouvaient dans la zone
obscure (fig. 17).

S’il s’agit d’'un lanterneau (fig. 18),
'application est la méme et les rayons
lumineux, aprés avoir traversé le verre
blanc ordinaire, viennent également se
diffuser par le Verre-Soleil placé au-
dessous.
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o es On peut augmenter encore l'effet en
combinant les prismes ordinaires avec
les prismes B qui, dans ce cas, projet-
teront les rayons lumineux plus verticalement.

Pour 'application en toiture directe, I'effet est le méme.

|
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Dans tous les cas, les lentilles doivent étre lournées extérieurement,
c’est-a-dire en dessus.

PLAFONDS LUMINEUX

Une des applications du Verre-Soleil des plus frappantes est celle qui
consiste a I'utiliser pour les plafonds des grands halls d’hotel, des gares,
des Salles de Conférences et de Banquets, éclairés le soir par des lustres
électriques. :

Mais, ici, nous ne saurions trop recommander de placer le foyer lumineux
au-dessus du plafond garni de Verre-Soleil ; cette disposition assure un
¢clairage d’une puissance, d'une uniformité et d’une diffusion merveil-
leuses, le Verre-Soleil transformant en nappe de lumiére le groupe
¢clairant unique et central.

Il n’est plus alors besoin de lustres monumentaux fort couteux, et
quelques rampes électriques ordinaires donnent un rendement pratique et
économique bien supérieur a celui du plus artistique d’entre eux.

De jour, ces plafonds garnis de Verre-Soleil agissent, comme il est dit
plus haut, par simple diffusion de la lumiéere solaire.

“~

““VERRE-SOLEIL COLORE” — VITRAUX

L.e Verre-Soleil est le seul des verres prismatiques qui se fabrique en
plusieurs couleurs :

N°¢ 1. — Améthyste;

Ne 2. — Saphir;

N° 3. — Emeraude;

N°e 4. — Topaze.

Ces verres, qui ont I'exacte tonalité et tout
I’éclat des pierres précieuses dont elles em-
pruntent le nom, permettent de donner plus
de richesse aux vitrages en les employant
comme bordures, cabochons, ¢coingons ou
autres motifs décoratifs.

Le Verre-Soleil blanc et le Verre-Soleil
coloré coupés, montés en plomb et placés
en dessins d’ornement, absolument comme
des vitraux d’art, peuvent ainsi former un
ensemble tres dcécoratif et offrant sur les
vitraux ordinaires I'avantage d’étre trés lumi-
10. : neux (fig. 19).
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Dans cet ordre d’idées, la Société du Verre-Soleil envoie sur demande
tous projets de décoration avec devis.

En dehors méme du domaine décoratif, I'emploi du verre n° 2 : bleu
saphir, se recommande tout particulierement pour les pays chauds. On
sait, en effet, que le bleu spectral intercepte les rayons caloriques, et
c’'est en s’appuyant sur ce principe qu'on a cherché, depuis quelques
années dé¢ja, a se protéger de la chaleur a I'aide de peintures bleues dont
on enduit les vitrages et les toitures. Mais, cutre que les divers systémes
employés n’offrent que peu de résistance a la pluie et surtout aux orages,
on n’arrive par ce procédé a atténuer la chaleur que dans des proportions
a peu pres nulles et du détriment absolu de la lumicre, qui ne passe que
tres difficilement au travers des couches opaques de peinture.

Avec le Verre-Soleil, ce grave inconvénient disparait completement et
'on obtient un abaissement de température de 10 a 12 degrés au moins,
tout en conservant une intensit¢ de lumiére trés vive, agréablement atté-
nuée et d’une tonalité douce qui repose la vue. Ce verre est particuliére-
ment recommandé pour les lanterneaux d’usines.

Au point de vue des Vilraux d’art, 'emploi du Verre-Soleil blanc se
recommande encore comme doublure desdits vitraux.

En effet, si 'on place le
Verre-Soleil a 1extérieur
‘des fenétres garnies de vi-
traux, ces derniers se trou-
vent immeédiatement éclai-
rés, méme par un temps
sombre, comme si le ciel
était ensoleillé ; il en ré-
sulte que le coloris prend
une intensité quirend I effet
décoratif beaucoup plus joli
et en augmente grande-
ment la valeur.

De plus, cette doublure,
tout en protégeant le vitrail
contre la gréle, les pierres
ou autres agents de des-
truction, offre encore le trés
grand avantage d’éclairer
completement des locaux
qui, précédemment, avec les vitraux simples, restaient toujours plongés
dans une demi-obscurité.

20. — « VERRE-SOLEIL » APPLIQUE
EN DOUBLURE DE VITRAIL
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Le Verre- Soleil, enfin, supporte parfaitement la cuisson et peut par
conséquent recevoir en émaux toutes décorations, attributs, etc., qu'on
jugerait bon d’y appliquer. (Envoi de dessins et devis sur demande.)

:0.:0:50)

COUPE — VOLUME

Le Verre-Soleil se coupe comme les glaces ordinaires, avec un bon
diamant ou a laide d’une roulette, et I'on facilite encore I'opération en
passant, au préalable, une légere couche de pétrole sur la partie a couper.

Les livraisons de Verre-Soleil, en mesures libres, se font par caisses
contenant des feuilles dont la plus grande dimension ne peut depasser
2™ 50 hauteur > o™,go largeur ou 1™ hauteur X 2™,50 largeur.

Le Verre-Soleil B se fabrique en feuilles de 2™, 50hauteur ) o™,9olargeur.

Les feuilles de Verre-Soleil coloré, en mesures libres, ne dépassent pas
1m50 > 0o™go dans leurs plus grandes dimensions.

DALLES VERRE-SOLEIL

Le dispositif des Dalles Verre-Soleil est exactement basé sur le méme
principe que le Verre-Soleil, c’est-a-dire avec une face lenticulaire per-
pendiculaire aux prismes, ladite face lenticulaire placée en dessus, pour
la dalle 24> 24 et en dessous pour les dalles 30 <30 et 32 (32.

DRALLE VERRE-SOLEIL 24 X224

2 = HAGH SUPERIEURE 22. — FACE INFERIEURE

Il en résulte que ces Dalles, trés supérieures a tous les produits simi-
laires, tout en transmettant obliquement la lumiére, en augmentent
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considérablement l'intensité et la diffusent dans toute la profondeur des
locaux a éclairer.

L'emploi de ces Dalles est tout indiqué pour 'éclairage des sous-sols,
la couverture des courettes, etc.

Les modéles qui figurent ici peuvent étre établis en toutes dimensions,
sur demande et pour des quantités déterminées.

La dalle 24><24 a une épaisseur de 0,025, dans la partie plate (prismes
en plus) et le poids est de 3 kil. 200 environ.

Les dalles 30<30 et 32 <32 ont une épaisseur de 0,030, dans la partie
plate (prismes en plus); le poids est de 7 kil. 100 environ pour la
dalle 30°<30 et de 8 kil. environ pour la dalle 32>(32.
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DRLLES VERRE-SCOLEIL 30X 30 et 32X 32

23. — FACE SUPERIEURE.

24. — FACE INFERIEURE.

Ces Dalles sont d'une solidité a toute épreuve. La disposition nouvelle
des arréts-de-pied, sans angles, n’emmagasine pas la poussicre et facilite
le nettoyage, qui peut se faire aussi bien et avec la méme rapidité que sur
une surface plane. Elles se fabriquent en quatre genres :

Verre ordinaire. — Verre extra-clair.— Verre de phares.— Verre extra-blanc

et peuvent, sur demande, étre garnies intérieurement d’une armalure
métallique. (Voir tous les prix et conditions de livraison, pages 24 et 25.)

Ies dalles en Verre de phares, d’'une fabrication toute nouvelle et que
la Société continentale du Verre-Soleil est seule a méme de fournir, se
recommandent particulierement par leur limpidité et leur luminosité trés
supérieures a celles de tous les autres verres.
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Bareme des Prix
VERRE-SBOLEIL:, le métre earté .+ 0t el o ad b 40 fr:
VERRE-SOLEIL B — et by e T S p 40
VERRE-SOLEIL coloré :

N° 1 Améthyste ; N° 2 Saphir ; N° 3 Emeraude; Ne 4 Topaze :

ORI CaTEE o o e e SRR L e e 50 fr.

Les livraisons sont faites soit en mesures libres, par caisses de 25 métres
carrés environ, soit en mesures fixes, exactement aux dimensions demandées, les-
quelles doivent indiquer le sens de la hauteur et de la largeur.

Toute commande ne portant pas d’indications spéciales est livrée en Verre-
Soleil courant.

Toute feuille de forme irréguliére est facturée a la mesure rectangulaire em-
ployée pour I'obtenir.

VITRAUX ARTISTIQUES en Verre-Soleil blanc et coloré, montés en plomb
(Envoi de croquis et devis sur demande), le métre carré, depuis . . 60 fr.

VERRE-SOLEIL EN REFLECTEURS. 0.50<0 60 | 0.60>X0.80 | 0.60X 1™

Appareils ordinaires, avec monture en fer, a
e E R R e I R e S e 50. » 60. » 70. »

Appareils articulés, avec monture en fer, a
CREMAR T Bpe L o S i R 60. » 70. » 80. »

Prix proportionnels pour les mesures intermédiaires ou plus grandes.

FRISES.

Le verre employé est compté au tarif ci-dessus. :
Le prix de l'’encadrement varie suivant la nature du bois employé, le dessin,
la décoration, etc. (Emvoi de croquis et devis sur demande.)

DALLES VERRE-SOLEIL. 24 X 24 30 X 30 32 %32
Veerre:ordimalre ss sl gt Rl e 30y 7 i 7.50
Netife extra-clalrsy St ms i it o A 3.50 7.50 8. »
vores e Bldies . e o vt e i i gE SRS S 3.75 8. » 8.50
Verkerextra-blanCast i« v e e e 4. » 8.50 9. ey

Les mémes, avec armature métallique, supplément 25 °/,.

Il peut étre créé, sur demande, des dalles des mémes modéles et de dimensions
différentes pour une quantité déterminée et avec prix proportionnel au poids et a
la surface.

Etudesv et Devis gratuits

1" JUIN 1908 CE TARIF ANNULE LES PRECEDENTS

Impr. PAvL DuponT. — 327-4-08 (Cl.)

Gonditions de Vente
YERRE-SOIL FII

Prix. — Les prix portés au catalogue s’entendent pour marchandises
prises dans les magasins de la Société, 7, rue Louis-le-Grand,
a Paris.

Emballage. — A claire-voie, gratuit pour toute commande de 25 métres
carrés au moins. — Pour tout envoi moindre, les caisses sont
facturées et reprises pour les 3/4 de leur valeur, lorsqu’elles sont
retournées en bon état, [ranco, 7, rue Louis-le-Grand, dans le mois
qui suit I'expédition.

Expédition. — Franco gare destinataire dans toute la France conti-
nentale, franco gare frontiere, ou franco bord port frangais d’embar-
quement, pour toute commande de 25 métres carrés au moins.

DRILES VERRE:350] FIL

Prix. — Les prix portés au catalogue s’entendent pour marchandises
prises dans les magasins de la Société, 7, rue Louis-le-Grand,
a Paris.

Emballage. — A claire-voie, gratuit pour toute commande d’une valeur
d’au moins 500 francs. — Pour tout envoi d’une valeur moindre,
’emballage est compté a raison de 2 °/o du montant de cette valeur,
avec minimum de 2 francs par caisse. L’emballage des dalles n’est
jamais repris.

Expédition. — Franco gare destinataire dans toute la France conti-
nentale, franco gare frontiére, ou franco bord port frangais d’embar-
quement, pour toute commande d’une valeur de 500 fr. au moins.

N. B. — Le Verre-Soleil et les Dalles Verre-Soleil ne peuvent étre em-
ballés dans une méme caisse.

AVIS IMPORTANT

Les marchandises voyagent aux risques et périls des desti-
nataires ; en aucun cas, la ‘‘Société du Verre-Soleil ” ne peut étre
déclarée responsable des avaries survenues en cours de route.

Dans leur intérét, les destinataires sont priés de n’accepter

qu’avec toutes réserves, des Compagnies de Chemins de fer ou

autres, les envois présentant des traces extérieures d’avaries.
A moins de stipulation contraire de la part de ’acheteur, la
‘“ Société du Verre-Soleil ” demande toujours I'application des tarifs

spéciaux de transport les plus réduits, mais sans aucune respon -
sabilité.
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